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Tools Required

1 i
X 5 @j Spanner (not supplied)

_______________________

«

@ - @ Cross head screwdriver
(not supplied)
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Small parts. Not for children under 3 years. ,

GB: IMPORTANT!
It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks after assembly, and once every
3 months - in order to assure stability through-out the lifespan of the product.

Indeholder sma dele. Ikke egnet for bgrn under 3 ar.

Kleine Teile. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren. ,
Indeholder sma dele. Ikke egnet for bgrn under 3 ar.

DK: VIGTIGT!
Det er vigtigt, at alle produkter, der samles med alle former for skruer, efterspaendes to uger efter samling samt hver tredje maned
for at sikre, at produktet er stabilt i hele dets levetid.

Innehaller smadelar. Ej for barn under 3 ar. (

DE:Wichtige !
Um die Stabilitat eines Produkts tber die gesamte Lebensdauer hinweg zu gewéhrleisten, ist es wichtig, jedes Produkt, das mittels jeglicher Art von
Verschraubung montiert wird, zwei Wochen nach der Montage, und im Anschluss daran alle drei Monate erneut nachzuziehen.

Sisaltaa pienia osia. Ei alle 3-vuotiaille lapsille. k

Zawiera drobne czesci. Przeznaczone dla dzieci powyzej 3 lat.
Obsahuje male soucastky. Nevhodné pro déti do 3 let. n

NO: VIKTIG! . .
Det er viktig at alle produkter som monteres med skruer blir etterstrammet 2 uker etter montering, og hver 3. maned for a
sikre stabiliteten gjennom hele produktets levetid.

SE: VIKTIGT! N N
For alla produkter som monteras med skruv ar det viktigt att dessa efterdras tva veckor efter monteringen och darefter en gang
var tredje ménad. Detta for att sékerstélla att produkten héller sig stabil under hela sin livslangd.

Apro részeket tartalmaz. 3 éves kor alatt nem ajanlott.

Bevat kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. k

FI: TARKEAA!
On tarkead, etta kaikki ruuvien avulla koottavat tuotteet kiristetdan uudelleen 2 viikkoa kokoamisen jélkeen ja aina 3 kuukauden
valein, jotta tuote pysyy vakaana koko kayttdikansa ajan.

Obsahuje malé suciastky. Nevhodné pre deti do 3 rokov.

Comprend de petites pieces. Ne convient pas aux enfants de mois de 3 ans. )
Vsebuje majhne del¢ke. Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let.

PL: WAZNE!

Wazne jest, zeby kazdy ze skrecanych produktéw zostat ponownie dokrecony w ciagu 2 tygodni od montazu, a nastepnie sprawdzaé
co 3 miesigce czy $ruby sa dokrecone — w celu zapewnienia stabilnosci przez czas uzytkowania produktu.

Sadrzi sitne dijelove. Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine. ,
Piccole parti. Non per bambini sotto i 3 anni.

Cz: DULEZITE!
U kazdého vyrobku, ktery se sestavuje pomoci jakychkoli roubkd, je dilezité dotahnout $roubky 2 tydny po sestaveni a potom

kazdé 3 mésice, aby byla zajisténa stabilita po celou dobu Zivotnosti vyrobku.

Pequenas partes. No para ninos menores de 3 afnos. ,
Sadrzi sitne dijelove. Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine.

HU: FONTOS!
Minden terméknél fontos, hogy barmilyen fajta csavarral is térténik az 6sszeszerelése, utdna 2 héttel, majd 3 havi rendszerességgel
szlikséges a csavarok utdnhluzasa. Ezzel a termék teljes élettartaman keresztul biztosithatd a stabilitasa.

Sitni delovi. Nije pogodno za decu ispod tri godine starosti. (
ApibHi yacTnHK. He niaxoguTb AiTAM BiKOM 4O TPbOX POKIB. {

NL: BELANGRIJK!
Het is belangrijk om elk product dat met om het even welk soort schroef wordt gemonteerd, twee weken na montage en om de drie
maanden, opnieuw wordt vastgeschroefd, om de stabiliteit van het product tijdens de hele levensduur te verzekeren.

SK: DOLEZITE!
Je dolezité, aby sa na akomkolvek produkte, montovanom pomocou akychkolvek skrutiek, skrutky dotiahli po dvoch tyZzdroch od
montaze, a jedenkrat v priebehu kazdych 3 mesiacov - tak sa zarudi stabilita pocas celej zivotnosti produktu.

Contine bucati de mici dimensiuni. Interzis copiilor sub 3 ani.
Cbabpa gpebHun. HenopgxopAwo 3a geua nog 3 roguiHu. ‘

FR: IMPORTANT!
Il est important que tout produit monté a I'aide de vis soit resserré 2 semaines aprés son montage, puis tous les 3 mois, afin de
garantir sa stabilité durant tout son cycle de vie.

Mikpd KoppdaTia. KatdAAnAo yia maidid avw Twyv 3 eTwv.

Pecas pequenas. Nao é para criangcas menores de 3 anos. \

SI: POMEMBNO!
Vsak izdelek, ki ga sestavite z uporabo kakrsnihkoli vijakov morate 2 tedna po sestavitvi ponovno pregledati in vijake po potrebi
priviti. To ponovite vsake 3 mesece, da bi zagotovili stabilnost izdelka skozi njegovo celotno Zivljenjsko dobo.

Mpopykt cogepxunt menkne getann. He npeaHa3sHauveH ana geten mnaguwe 3 nert.

Kucuk parcalar icerir. 3 yasindan kiictik cocuklar icin uygun degildir. )

HR: VAZNO!
Vazno je da se svi tipovi vijaka na bilo kojoj vrsti proizvoda koji se s pomocu njih sastavlja ponovno pritegnu 2 tjedna nakon
sastavljanja te jednom svaka 3 mjeseca - kako bi se zajamcila stabilnost tijekom Zivotnog vijeka proizvoda.
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IT:importante!
Per assicurare la stabilita dei prodotti realizzati con qualsiasi tipo di vite durante la loro vita utile, € importante che le viti vengano strette nuovamente 2
\ settimane dopo I'assemblaggio e una volta ogni 3 mesi.
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ES:i importante!
En los productos en cuyo montaje se utilizan tornillos, es importante que estos se aprieten de nuevo de nuevo dos semanas después del montaje y una vez
cada tres meses a fin de garantizar la estabilidad durante toda la vida util del producto.

>

BA: VAZNO!
Za sve proizvode sa vijéanim vezama, potrebno je izvrsiti pritezanje 2 sedmice nakon sklapanja i svaka 3 mjeseca nakon toga,
kako bi se osigurala stabilnost tokom cijelog Zivotnog vijeka proizvoda.

RS: VAZNO!
Vazno je da svaki proizvod koji je sklopljen koris¢enjem bilo kakvih $rafova bude ponovo pri¢vr§¢en 2 nedelje nakon sklapanja i
jednom svaka 3 meseca - kako bi se obezbedila stabilnost tokom celog veka trajanja proizvoda.

UA: YBATA.

MaiiTe Ha yBa3i, SKLO Y NPOLEeCi MOHTaXy NPOAYKTY BUKOPUCTOBYIOTLCS BUHTW ByAb-SKOro TUNy, ix Tpeba NoBTOpPHO

3aTArHyTM Yepes 2 TUXXHI NiCNs MOHTaXy, a NoTiM KOXHi 3 Micsui. Lle HeobxiaHO Ans Toro, wo6 3abe3neynTu HaaiHe BUKOPUCTaHHS
NpOAYKTY NPOTArOM TEPMiHY MOro cayxoéu.

RO: IMPORTANT!
Este important ca suruburile de orice tip, cu ajutorul carora au fost montate produsele, sa fie stranse din nou la 2 saptamani
dupd montare si, apoi, o datd la 3 luni, pentru a se asigura stabilitatea de-a lungul duratei de viata a produsului.

BG: BAXXHO!
BaxHO e BCeKM MpOoAyKT, KOWTO e criobeH ¢ nomolTa Ha BUHTOBE, [a 6bJe 3aTerHart 2 ceIMULM Criel crnobsiBaHeTo,
1 BeIHbX Ha BCcekn 3 Mecela, 3a Aa ce rapaHTMpa CTabuIHOCT Npes LUs0TO BPeMe Ha M3MOoN3BaHe Ha NpoayKTa.

GR: ZHMANTIKO!
Ma k4B npoidv nou cuvappoAoyeital pe BideG eival onUAvTIKO auTEg va EavaopiyyovTtal 2 eBSOPAdEG HETA TN oUVAPHOAOYNan Kal
pia opd kaBe 3 prAveg, yia Tn dlaoPaAion TnG oTabepoTnTag e OAN TN didpkeia {wNG TOU NPOoIOVTOG.

PT:Importante!
E importante que qualquer produto, que seja montado com qualquer tipo de parafuso seja novamente apertado 2 semanas apds a respetiva montagem e uma
vez de 3 em 3 meses, de modo a assegurar a estabilidade ao longo da sua vida util.
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RU: BAXKHO !
B nio6om nsnennm, cobpaHHOM C MCMONb30BaHNEM BMHTOB Nto60ro Tuna, Heo6xoaAMMo Yepes 2 Heaenu nocne c6opky 1 B AanbHellem
Kax/ble 3 Mecslla NoATArMBaTb BUHTbI, 4TO6GbI 06eCcneunTb NPOYHOCTL U3AENUS B TeYeHMe CpoKa 3KCnyaTauuu.

TR: ONEMLI!
Vida kullanilarak yapilan her turlt Griin montaji icin montajdan 2 hafta sonra vidalarin yeniden sikistiriimasi ve kullanim suresi
boyunca uriin istikrarinin saglanmasi icin de her 3 ayda bir vidalarin sikistirilmasi énem arz eder.

CN: HEHUR |
FEMEATR A RET AR, AR 2 UG EHATE, JFEA 3 DPAERITE K, LA™ e I a5 Sua .
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